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1.
Excertos da Grundgesetz (GG)
e da Lei Organica do TCF (BVerfGG)

Grundgesetz fiir die Bundesrepublik Deutschland362
Promulgada em 23 de maio de 1949 (BGBI. 1949, 1)

. OS DIREITOS FUNDAMENTAIS
(DIE GRUNDRECHTE)

Artigo 1° (Dignidade da pessoa humana)

(1) A dignidade da pessoa humana é intocavel. 2Observa-la e protegé-la é
dever de todos os poderes estatais.

(2) O povo aleméo reconhece, por isso, 0s direitos inviolaveis e inalienaveis
da pessoa humana como fundamento de qualquer comunidade humana, da paz e da
justica no mundo

(3) Os direitos fundamentais a seguir vinculam, como direito imediatamente
aplicavel, os poderes legislativo, executivo e judiciario

Artigo 2° (Livre Desenvolvimento da Personalidade, direito a vida e a
incolumidade fisica, liberdade da pessoa humana)

(1) Todos tém o direito ao livre desenvolvimento de sua personalidade,
desde que ndo violem direitos de outrem e ndo se choquem contra a ordem
constitucional ou a lei moral.

(2) 1Todos tém o direito & vida e & incolumidade fisica. %A liberdade da
pessoa humana é inviolavel. 3Nestes direitos s6 se pode intervir com base na lei.

362 | ei Fundamental” para a Republica Federal da Alemanha.
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Artigo 3° (Igualdade)

(1) Todos sdo iguais perante a lei.

(2) THomens e mulheres s&o iguais em direitos. 20 Estado promove a efetiva
realizacdo da igualdade em direitos de mulheres e homens e atua em prol da eliminacédo
de desvantagens existentes.

(3) INinguém pode ser prejudicado ou beneficiado por causa de seu género,
sua ascendéncia, sua raga, sua lingua, sua patria e naturalidade, sua crenca, suas convicgoes
religiosas ou politicas. 2Ninguém pode ser prejudicado por causa de sua deficiéncia.

Artigo 4° (Liberdade de crenca, consciéncia e confessional, Recusa da prestacdo

do servico militar de guerra)

(1) A liberdade de crenca, de consciéncia e a liberdade confissdo religiosa e
ideoldgica sdo inviolaveis.

(2) E garantido o livre exercicio de religido.

(3) Ninguém pode ser obrigado, contra a sua consciéncia, ao servico militar
com armas.

Artigo 5° (Liberdade de expressdo do pensamento, informacgdo, de imprensa, de

radiodifusdo e cinematogréfica; liberdade artistica e cientifica)

(1) 1Todos tém o direito de livremente expressar e divulgar seu pensamento
por palavra, escrito e imagem e, sem impedimentos, informar-se a partir de fontes a
todos acessiveis. 2A liberdade de imprensa e a liberdade de noticiar por radiodifusio
e cinematografia sdo garantidas. 3N&o havera censura.

(2) Estes direitos tém seus limites [fixados] nas normas das leis gerais, nos
dispositivos legais para a protecdo da [infancia €] juventude e no direito a honra pessoal.

(3) 1 A arte e a ciéncia, a pesquisa e 0 ensino sio livres. 2A liberdade do
ensino ndo dispensa da fidelidade & Constituigéo.

Artigo 6° (Casamento, familia e filiacdo extra-matrimonial)

(1) O casamento e a familia encontram-se sob protecdo especial da ordem
estatal.

(2) 1Os cuidados e a educacio dos filhos representam o direito natural dos
pais e a obrigacdo que cabe sobretudo a eles. 2A comunidade estatal fiscalizara seu
cumprimento.
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(3) Somente com base em uma lei, poderdo os filhos ser separados da familia,
contra a vontade dos responsaveis pela educagdo, se estes ndo cumprirem seus deveres
ou se os filhos, por outras razdes, estiverem correndo o risco de serem desamparados.

(4) Toda mée tem direito a protecdo e a assisténcia da comunidade.

(5) Aos filhos de pais ndo casados devem ser criadas pela legislacdo as mesmas
condigBes, para o seu desenvolvimento fisico e psiquico e para a sua colocagdo na
sociedade, que existem para os filhos de pais casados.

Artigo 7° (Escola)

(1) Todo o sistema escolar estd sob a fiscalizacdo do Estado.

(2) Os responsaveis pela educagdo tém o direito de decidir sobre a participagdo
do filho na aula de religido.

(3) A aula de religido é disciplina ordinaria nas escolas publicas, & exce¢io
das escolas ndo confessionais. 2Sem prejuizo do direito de fiscalizagio do Estado, a
aula de religido serd ministrada em consonancia com os preceitos fundamentais das
comunidades religiosas. Nenhum professor pode ser obrigado, contra a sua vontade,
a ministrar a aula de religido.

(4) 1E garantido o direito de criagio de escolas particulares. As escolas
particulares, enquanto substitutas de escolas publicas, precisam de autorizacdo do
Estado, subordinando-se a legislagio estadual. 3A autorizacio deveré ser concedida se
as escolas privadas ndo forem, em face de seus objetivos de ensino e de seus instalagdes,
assim como da formagcdo cientifica de seus professores, inferiores as escolas publicas, e
se ndo forem fomentadas prerrogativas dos alunos segundo a situagdo econémica dos
pais. 4A autorizacio deveréa ser denegada se no restar assegurada a posicdo juridica e
economica dos membros do corpo docente.

(5) Uma escola particular do ensino primario somente devera ser admitida
se a administracdo escolar lhe reconhecer um interesse pedagdgico especial ou se, a
partir do requerimento dos pais responsaveis, houver de ser erigida como escola
comunitaria, confessional ou ideolégica, ndo existindo na localidade uma escola publica
de ensino primario deste tipo.

(6) As escolas preparatdrias permanecem abolidas

Artigo 8° (Liberdade de reunido)
(1) Todos alemes tém o direito de se reunir, pacificamente e sem armas,
sem anuncio prévio ou autorizagao.
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(2) Tratando-se de reuniGes ao ar livre, este direito pode ser limitado por lei
ou com base em uma lei.

Artigo 9° (Liberdade de associa¢do)

(1) Todos os alemdes tém o direito de constituir associaces e sociedades.

(2) Sdo proibidas associaces cujos propdsitos ou cuja atividade sejam
contrarios as leis penais ou que se orientem contra a ordem constitucional ou contra
a idéia do entendimento entre 0s povos.

(3) 1E garantido a todos e a todas as profissdes o direito de constituir
associacdes em prol da manutencdo e fomento das condices de trabalho e econémicas.
Acordos que limitem ou busquem impedir este direito sdo nulos, as medidas dirigidas
a este fim sdo ilicitas. 2As medidas concernentes aos Artigos 12a, 35 1l e II, Artigo
87a IV e Artigo 91 ndo podem se voltar contra disputas trabalhistas que ocorram em
prol da manutencdo e fomento das condicdes de trabalho e econdmicas.

Artigo 10(Sigilo da correspondéncia, postal e da telecomunicacao)

(1) O sigilo da correspondéncia, assim como o sigilo postal e da
telecomunicacgdo, sao inviolaveis.

(2) Limitagbes s podem ser estabelecidas com base em uma lei. °Se a
limitagdo tiver por escopo a protecdo da ordem fundamental livre e democratica ou a
seguranca da Unido ou de um Estado-membro, a lei pode determinar que a limitacdo
ndo seja comunicada ao atingido e que, no lugar da via judiciaria, o controle seja feito
por Orgdos principais e 6rgdos auxiliares constituidos pela representacdo popular.

Artigo 11(Liberdade de locomocéo domiciliar)

(1) Todos os alemdes gozam da liberdade de locomog&o domiciliar em todo
o territdrio nacional.

(2) Este direito somente pode ser limitado por lei ou com base em uma lei,
e apenas nos casos onde haja falta de meios de subsisténcia suficientes e dela possam
surgir encargos especiais para a coletividade, ou nos quais a limitacdo seja necessaria
para a defesa perante um perigo que ameace a existéncia ou a ordem fundamental
livre e democrética da Unido ou de um Estado-membro, para 0 combate ao risco de
epidemias, catéstrofes naturais ou acidentes particularmente graves, para a protecéo
de menores contra seu abandono, ou em prol da prevencdo de delitos.
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Artigo 12(Liberdade profissional)

(1) Todos os alemé&es tém o direito de livremente escolher profisséo, local de
trabalho e de formagdo profissional. O exercicio profissional pode ser regulamentado
por lei ou com base em uma lei.

(2) Ninguém podera ser obrigado a um trabalho determinado, exceto no
contexto de uma prestacdo de servigo tradicional, geral e igual para todos.

(3) O trabalho obrigatério somente pode ser admitido junto a uma privagao
de liberdade ordenada judicialmente.

Artigo 13(Inviolabilidade do domicilio)

(1) O domicilio é inviolavel.

(2)Buscas s6 podem ser ordenadas pelo juiz; em havendo periculum in mora,
também pelos demais drgdos previstos nas leis e somente sob a forma nelas
[respectivamente] prescrita.

(3)1Se certos fatos embasarem a suspeita de que alguém tenha cometido
um crime especialmente grave [como tal] individualmente definido em lei, podem
ser utilizados para a persecucdo penal do delito, com base em uma ordem judicial,
aparatos técnicos para a vigilancia acustica de domicilios nos quais 0 acusado [suspeito]
provavelmente se encontre, se a investigacdo do caso por outra via restar
desproporcionalmente dificil ou ndo tiver chances de éxito. 2A medida terd um prazo
de validade. 3A ordem judicial serd dada por um 6rgéo judicial composto por trés
juizes. “Em havendo periculum in mora, a ordem judicial podera ser dada também
por um juiz monaocratico.

(4)'Para a defesa contra perigos iminentes para a seguranca publica,
principalmente de um perigo coletivo ou de risco a vida, podem ser utilizados aparatos
técnicos para a vigilancia de domicilios somente com base em uma ordem judicial.
2Em havendo periculum in mora, a medida também podera ser ordenada por um
outro 6rgdo estatal determinado pela lei; uma decisdo judicial devera ser requerida
imediatamente [apds a ordem do “outro 6rgdo estatal”].

(5) 1Se aparatos técnicos forem utilizados exclusivamente para a protecio
de pessoas que atuam em uma investigacdo dentro de residéncias, a medida devera ser
ordenada por um orgio estatal determinado pela lei. Um outro tipo de uso dos
reconhecimentos [informac@es] adquiridos[as] por esta via somente é permitido com
0 proposito da persecucdo penal ou da defesa contra perigos e, [ainda] tdo somente se
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antes a legalidade for judicialmente verificada; em havendo periculum in mora, uma
decisdo judicial devera ser requerida imediatamente [ap6s a implementagdo da medida].

(6) 1O Governo Federal informara anualmente a Camara Federal sobre o
emprego de meios técnicos no ambito da competéncia do paragrafo 3° [Art. 13 Il
GG], assim como do paragrafo 4° [Art. 13 IV GG] e do paragrafo 5° [Art. 13 V GG],
desde que carecedoras de controle judicial. 2Um grémio escolhido pela Camara Federal
exerce controle parlamentar com fundamento nesse relatorio. 3Os Estados-membros
garantirdo um controle parlamentar de igual intensidade.

(7) Intervencdes e limitagOes podem ser perpetradas, de resto, somente para
a defesa em face de um perigo coletivo ou de um risco a vida de algumas pessoas; com
base em lei, também para a prevencdo de perigos iminentes da seguranca e ordem
publicas, em especial para a solucdo da caréncia de espaco geografico, para 0 combate
a epidemias ou para a protecdo de criangas e adolescentes em risco.

Artigo 14 (Propriedade, sucessdo, desapropriacdo)

(1) A propriedade e o direito a sucessao sdo garantidos. O seu conteido e 0s
seus limites séo determinados por lei.

(2) A propriedade obriga. 20O seu uso deve, a0 mesmo tempo, servir ao
bem-estar da coletividade.

(3) 1 Uma desapropriacio s6 é permitida em razio do bem-estar da coletividade.
%Ela s6 pode ser efetivada por lei ou com base em uma lei que regulamente o tipo e o
montante da indenizacdo. 3A indenizacfo ser4 fixada mediante justa ponderacdo dos
interesses da coletividade e dos atingidos. “Em havendo divergéncia quanto ao montante
da indenizacdo, poder-se-a valer da via judicial perante os juizos e tribunais comuns.

Artigo 15 (Socializacéo)

1Bens imobiliarios, recursos naturais e meios de producdo podem ser, para
fins de socializacdo e por meio de uma lei que defina o tipo e extenséo da indenizacdo,
transferidos para a propriedade coletiva ou para outras formas de economia coletiva.
%Para efeitos de indenizagio, aplica-se analogamente o Artigo 14 111 3 e 4.

Artigo 16 (Expatriacdo, extradi¢do)

(1) 1A nacionalidade alema n&o pode ser retirada. 2A perda da nacionalidade
s6 pode ocorrer com base em uma lei e contra a vontade do atingido somente quando
este, em consequéncia desse fato, ndo se torne apatrida.
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(2) INenhum aleméo pode ser extraditado. 2Por lei pode-se dispor em
contrério no caso de extradicbes para paises membros da Unido Européia ou para um
tribunal internacional, desde que preceitos de Estado de direito sejam observados.

Artigo 16a (Direito de asilo)

(1) Os perseguidos politicos gozam do direito de asilo.

(2) INi%o pode invocar o paragrafo 1°. quem provenha de um Estado-membro
das Comunidades Européias ou de um terceiro Estado no qual estejam asseguradas a
Convengdo sobre a Posicdo dos Refugiados e a Convencao para a Protecdo dos Direitos
Humanos e das Liberdades Fundamentais. 2Os Estados externos as Comunidades
Européias que relnam os pressupostos do 1° periodo serdo definidos por meio de
uma lei que necessita da anuéncia do Conselho Federal [Bundesrat]. 3Nos casos do 1°
periodo, podem ser perpetradas medidas terminativas da permanéncia,
independentemente de um remédio judicial impetrado contra estas medidas.

(3) YUma lei, que precisa da anuéncia do Conselho Federal [Bundesrat],
pode determinar que h& Estados onde, tendo como fundamento sua legislagdo, na
aplicacdo do seu direito vigente e da situacdo politica geral, parece garantido la ndo
ocorrerem nem perseguicdo politica nem aplicacdo de pena desumana ou humilhante.
%Presume-se que um estrangeiro proveniente de um tal Estado ndo é perseguido até
que ele apresente fatos que fundamentem a tese de que, contrariamente a esta
presuncdo, ele é perseguido politico.

(4) A execugio de medidas terminativas da permanéncia sera somente
interrompida, nos casos do paragrafo 3°, e em outros casos que sejam notoriamente
infundados ou considerados notoriamente infundados, quando houver sérias ddvidas
quando a licitude da medida; a abrangéncia do exame pode ser restringida, podendo
alegagBes intempestivas ndo serem conhecidas. Os detalhes deverdo ser determinados
por lei.

(5) Os paréagrafos 1° a 4° ndo destoam de tratados internacionais de Estados-
membros das Comunidades Européias entre si e com terceiros Estados que adotarem,
sob a observancia da Convencao sobre a Posicdo dos Refugiados e a Convencdo para a
Protecdo dos Direitos Humanos e das Liberdades Fundamentais, cuja aplicagdo nos
Estados partes precisa ser assegurada, regulamentagdes da competéncia para o exame
de pedidos de asilo, incluindo o reconhecimento reciproco de decisdes sobre [pedidos]
de asilo.
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Artigo 17 (Direito de peticao)

Todos tém o direito de, individual ou coletivamente, apresentar por escrito
peticdes com requerimentos ou reclamagdes as autoridades competentes e a
representacdo popular.

Artigo 18 (Perda de direitos fundamentais)

(1) Quem abusar da liberdade de expressdo, especialmente da liberdade de
imprensa (Artigo 5 1), da liberdade de ensino (Artigo 5 IlI), da liberdade de reuni&o
(Artigo 8), da liberdade de associacdo (Artigo 9), do sigilo de correspondéncia, do
correio e das telecomunicacfes (Artigo 10), do direito de propriedade (Artigo 14) ou
do direito de asilo (Artigo 16 a) para combater a ordem fundamental livre e democrética,
perderd esses direitos fundamentais. A perda ou o alcance da perda serdo fixados pelo
Tribunal Constitucional Federal.

Artigo 19(Limitagdo dos direitos fundamentais, Garantia da via judicial)

(1) 'Quando, segundo essa Grundgesetz, um direito fundamental puder ser
restringido por lei ou com base numa lei, essa devera ter carater geral e ndo ser limitada
a um caso particular. 2Além disso, a lei deveré fazer mencéo ao direito fundamental
[atingido], indicando seu Artigo [correspondente].

(2) Em nenhum caso pode ser um direito fundamental atingido em seu
conteudo essencial.

(3) Os direitos fundamentais valem também para pessoas juridicas nacionais,
desde que sejam, em face de sua natureza, a ela aplicaveis

(4) 1Se alguém for lesado nos seus direitos pelo Poder Publico, poderé se
valer da via judicial. 2Segue-se a via judicial ordinaria, a nfo ser que uma outra
competéncia seja prevista. 3N&o se derroga o Art. 10 Il 2.

1. A UNIAO E OS ESTADOS-MEMBROS
(DER BUND UND DIE LANDER)

Artigo 20 (Principios do Estado)
(1) A Republica Federal da Alemanha é um Estado federal democrético e social.
(2) 1Todo o poder estatal emana do povo. 2Ele é exercido pelo povo em
eleicdes e votagBes e por intermédio de Orgdos especiais do Legislativo, Executivo e
Judiciario.

9601



EXCERTOS DA GRUNDGESETZ (GG) E DA LEI ORGANICA DO TCF (BVERFGG)

(3) O Legislativo € vinculado a ordem constitucional; o Executivo e o
Judiciario sdo vinculados a lei e ao direito.

(4) Todos os alemdes tém o direito de se insurgir, em ndo havendo outro
recurso, contra quem agir no sentido de destruir essa ordem.

Artigo 20 a (...).
Artigo 21 (Partidos)

(1) 1Os partidos participam da formagéo da vontade politica do povo. 2Sua
constituicdo € livre. 3A sua organizagio interna deve estar em conformidade com os
principios democraticos. “Deverdo prestar publicamente contas da procedéncia e da
utilizacdo de seus recursos, assim como de seus bens.

(2) 1Sdo inconstitucionais os partidos que, pelos seus objetivos ou pelas
atitudes dos seus adeptos, pretendam prejudicar ou subverter a ordem
fundamental de liberdade e democrética, ou ponham em risco a existéncia da
Republica Federal da Alemanha. 2Cabe ao Tribunal Constitucional Federal decidir
sobre a questdo da inconstitucionalidade [do partido].

(3) A conformacdo mais concreta sera feita por leis federais.

Artigo 22 — Artigo 24 (...).
Artigo 25

IAs regras gerais do direito internacional publico sdo parte integrante do
direito federal. “Elas prevalecem sobre as leis e produzem diretamente direitos e deveres
para os habitantes do territério nacional.

Artigo 26 — Artigo 32 (...).
Artigo 33 (direitos politicos)

(1) Todo alemdo tem em qualquer Estado-membro os mesmos direitos e
deveres de cidaddo.

(2) Todo aleméo tem o mesmo acesso a qualquer cargo publico conforme
sua aptiddo, qualificacdo e capacidade profissional.

(3) 1O gozo de direitos civis e de cidaddo, a admissdo a cargos publicos,
bem como os direitos adquiridos no servigo publico, sdo independentes da confissdo
religiosa. 2Ninguém podera sofrer um prejuizo por causa de sua filiagdo ou néo a uma
confissdo ou convicgdo ideoldgica.
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(4) O exercicio de poderes estatais com carater permanente é, em regra, confiado
a funcionérios publicos que se encontrem em uma relacdo de confianca e servico publicos.

(5) O direito do servigo publico deverd ser regulamentado observando-se 0s
preceitos tradicionais do funcionalismo puablico de carreira.

Artigo 34 — Artigo 37 (...).

Il A CAMARA FEDERAL (DER BUNDESTAG)

Artigo 38

(1) *Os deputados da Camara Federal Alema sio eleitos por sufragio
universal, direto, livre, igual e secreto. 2530 representantes de todo o povo,
independentes de mandatos e instru¢des e sujeitos unicamente a sua consciéncia.

(2) Tem direito de sufragio quem tiver mais de dezoito anos; é elegivel
quem tiver atingido a idade estabelecida para a maioridade

(3) A conformacdo mais concreta sera definida por lei federal.

Artigo 39 - Artigo 49 (...).

V. O CONSELHO FEDERAL (DER BUNDESRAT)
Artigo 50 - Artigo 53 (...).

IV A. COMISSAO CONJUNTA (GEMEINSAMER AUSSCHUSS)
Artigo 53 a (...).

V. O PRESIDENTE FEDERAL (DER BUNDESPRASIDENT)
Artigo 54 — Artigo 61 (...).

VI. O GOVERNO FEDERAL (DIE BUNDESREGIERUNG)
Artigo 62 — Artigo 69 (...).

VII. A LEGISLACAO DA UNIAO (DIE GESETZGEBUNG DES BUNDES)

Artigo 70 (Legislacéo da Unido e dos Estados-membros)
(1) Os Estados-membros tém o direito de legislar na medida em que esta
Grundgesetz ndo atribua competéncias legislativas a Unigo.
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(2) A delimitagdo da competéncia entre Unido e Estados-membros se rege
pelos dispositivos desta Grundgesetz sobre as legislacGes exclusiva e concorrente.

Artigo 71(Legislacdo exclusiva da Unido)
Artigo 72(Legislacdo concorrente)

Artigo 73(Matérias da legislacao exclusiva)
Artigo 74 (Matérias da legislagdo concorrente)
Artigo 74 a — Artigo 78 (...).

Artigo 79 (Emenda da Grundgesetz)

(1) 1A Grundgesetz s6 pode ser emendada por meio de uma lei que
explicitamente altere ou complemente o seu texto. 2Em se tratando de tratados
internacionais que tenham por objeto a regulamentacdo da paz, a preparagdo de uma
regulamentacédo da paz ou a abolicdo de um regime juridico de ocupagéo, ou que
sejam destinados a servir para a defesa da Republica Federal da Alemanha, sera
suficiente, para esclarecer que os dispositivos da Grundgesetz ndo se opGem a conclusdo
ou a entrada em vigor de tais tratados, um complemento ao texto da Grundgesetz que
se limite a tal esclarecimento.

(2) Uma tal lei carece da aprovacéo por dois tercos dos membros da Camara
Federal e por dois tercos dos votos do Conselho Federal.

(3) E inadmissivel qualquer emenda a esta Grundgesetz que afete a diviséo
federativa em Estados-membros ou a participacdo, por principio, dos Estados-membros
na legislagdo ou os principios estabelecidos nos Artigos 1 e 20.

Artigo 80 — Artigo 82 (...).

VIII. A EXECUCAO DAS LEIS FEDERAIS E A ADMINISTRACAO
FEDERAL (DIE AUSFUHRUNG DER BUNDESGESETZE UND DIE
BUNDESVERWALTUNG)

Artigo 83 — Artigo 91 (...).

VIII A. TAREFAS COMUNS (GEMEINSCHAFTSAUFGABEN)
Artigo 91 a — Artigo 91 b (...)
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IX. O PODER JUDICIARIO (DIE RECHTSPRECHUNG)

Artigo 92(Organizacéo dos Tribunais)

O Poder Judiciario é confiado aos juizes; ele é exercido pelo Tribunal
Constitucional Federal, pelos tribunais federais previstos nesta Grundgesetz e pelos
tribunais dos Estados-membros.

Artigo 93 (Competéncia do Tribunal Constitucional Federal)

(1) O Tribunal Constitucional Federal decide sobre:

1. a interpretacdo desta Grundgesetz a partir de litigios acerca da extensao
dos direitos e deveres de um érgdo federal superior ou de outras entidades que sejam
dotadas de direitos proprios por esta Grundgesetz ou pelo Regimento Interno de um
orgdo federal superior.

2. no caso de divergéncias de opinido ou davidas acerca da compatibilidade
formal e material do direito federal ou estadual com esta Grundgesetz, ou da
compatibilidade do direito estadual com o restante do direito federal a partir de
requerimento do Governo Federal, do governo de um Estado-membro ou de um
terco dos membros da Camara Federal.

2a. no caso de divergéncias de opinido acerca da conformidade de uma lei
com as condicBes do Art. 72 11 a partir de requerimento do Conselho Federal, do
governo de um Estado-membro ou da representacdo do povo de um Estado-membro

3. no caso de divergéncia de opinido acerca dos direitos e deveres da Unido
e dos Estados-membros, especialmente no que tange a execucdo do direito federal
pelos Estados-membros e ao exercicio da fiscalizacdo federal.

4. outros litigios de direito publico entre a Unido e os Estados-membros,
entre varios Estados-membros e dentro de um Estado-membro, desde que ndo exista
outra via judicial.

4a. as ReclamagBes Constitucionais podem ser ajuizadas por qualquer um
com a alegacdo de ter sofrido violagdo, por parte do poder publico, de um de seus
direitos fundamentais ou de seus direitos contidos no Art. 20 IV, assim como nos
artigos 33, 38, 101, 103 e 104.

4b. as ReclamagBes Constitucionais ajuizadas por municipios (Gemeinden)
ou associacOes de municipios em face de violagdo, por lei, do direito de autonomia
administrativa comunal garantido pelo Artigo 28, no caso de leis estaduais, somente
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se a Reclamacdo ndo puder ser ajuizada perante o Tribunal Constitucional do respectivo
Estado-membro.

5. 0s demais casos previstos nesta Grundgesetz.

(2) O Tribunal Constitucional Federal atuara ainda nos demais casos que
Ihe sejam atribuidos por lei federal.

Artigo 94.(Composicdo do Tribunal Constitucional Federal)

(1) 1O Tribunal Constitucional Federal é composto por juizes federais e
outros membros. Os membros do Tribunal Constitucional Federal serdo eleitos em
partes iguais pela Camara Federal e pelo Conselho Federal.2 N&o poderdo pertencer
nem a Camara Federal, nem ao Conselho Federal, nem ao Governo Federal, nem aos
correspondentes 6rgaos de um Estado-membro.

(2) 'Uma lei federal regulamentara a sua organizacdo e 0 seu processo,
determinando os casos nos quais suas decisdes terdo forca de lei. “Ela podera impor
como pressuposto para as Reclamac6es Constitucionais o anterior esgotamento da via
jurisdicional e prever um procedimento especial de admisséo.

Artigo 95 - Artigo 99 (...).
Artigo 100 (Controle de constitucionalidade de normas)

(1) *Quando um tribunal considerar inconstitucional uma lei de cuja
validade dependa a decisdo, devera suspender o processo e requerer a decisdo do
tribunal de um Estado-membro, se se tratar da violacdo da constituicdo de um
Estado-membro, ou do Tribunal Constitucional Federal, se se tratar da violagdo
desta Grundgesetz. 2Isso vale também se se tratar da violagdo desta Grundgesetz
pelo direito estadual ou da incompatibilidade de uma lei estadual com uma lei
federal.

(2) Quando num litigio houver davidas sobre se uma regra de direito
internacional publico faz ou nédo parte integrante do direito federal, e sobre se produz
ou ndo diretamente direitos e deveres para o individuo (Artigo 25), o tribunal devera
requerer a decisdo do Tribunal Constitucional Federal

(3) Quando o tribunal constitucional de um Estado-membro divergir, na
interpretacdo da Grundgesetz, de uma decisédo do Tribunal Constitucional Federal ou
do tribunal constitucional de um outro Estado-membro, devera requerer a decisao
do Tribunal Constitucional Federal.
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Art. 101 (Proibicdo de tribunais de excecdo)

(1) IN&o sdo admitidos tribunais de excecdo.?Ninguém pode ser privado
de seu juiz natural.

(2) Tribunais para matérias especiais s6 podem ser estabelecidos por lei.

Artigo 102 (Extingdo da pena capital)
Fica abolida a pena de morte.

Artigo 103 (Direitos fundamentais do acusado)

(1) Todos tém o direito de serem ouvidos perante 0s juizos e tribunais.

(2) Um ato s6 pode ser punido se sua punibilidade tiver sido legalmente
fixada antes de sua pratica.

(3) Ninguém pode ser condenado mais de uma vez por causa da pratica do
mesmo ato com base em leis penais gerais.

Art. 104 (Garantias do preso)

(1)!A liberdade da pessoa s6 pode ser cerceada com base em uma lei formal
e t4o somente com a observancia das formas nela prescritas. 2As pessoas detidas néo
podem ser maltratadas nem fisica nem psiquicamente.

(2) 'Compete apenas ao juiz decidir sobre a admissibilidade e
continuacdo de uma privacio da liberdade. 2Em todo caso de privagio de
liberdade ndo ordenada por juiz, devera ser colhida sem demora uma decisdo
judicial. 3Por sua propria autoridade a policia ndo pode manter ninguém sob
custodia para além do final do dia seguinte ao da prisdo. *A conformagdo mais
concreta deve-se dar por lei.

(3) 1Toda pessoa provisoriamente detida sob suspeita de um ato punivel
deve ser levada a presenca do juiz o mais tardar no dia posterior a prisdo, que lhe
comunicara as razes da prisdo, interrogando-o e dando-lhe a oportunidade de
apresentar objecdes. 2O juiz deve, sem demora, decretar uma ordem escrita de prisio
indicando as suas raz0es, ou ordenar a soltura.

(4) A deciséo judicial que ordene ou mantenha uma medida de privagéo de
liberdade deve ser comunicada sem demora a um parente ou a uma pessoa da confianca
do preso.
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X. O REGIME FINANCEIRO (DAS FINANZWESEN)
Artigo 104 a - Artigo 115 (...).

X A. O ESTADO DE DEFESA (DER VERTEIDIGUNGSFALL)
Art. 115 a — Artigo 115 | (...).

XI. DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
(UBERGANGS - UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN)
Artigo 116 - 125

Art. 126 (Divergéncias de opinido sobre a continuagdo da vigéncia de direito
pré-constitucional)
Divergéncias de opinido sobre a continuacdo da vigéncia de direito como
direito federal sdo decididas pelo Tribunal Constitucional Federal.

Artigo 127 — Artigo 146 (...).

* X k% *

LEI ORGANICA DO TRIBUNAL CONSTITUCIONAL FEDERAL
(BVERFGG)>*

Primeira Parte
Constituicdo e Competéncia do Tribunal Constitucional Federal

§1

(1) O Tribunal Constitucional Federal ¢ um tribunal federal autbnomo e
independente dos demais 6rgdos constitucionais.

(2) A sede do Tribunal Constitucional Federal é Karlsruhe.

(3) O Tribunal Constitucional Federal editara seu regulamento interno,
que sera aprovado pelo seu Plenério.

363 Gesetz Uber das Bundesverfassungsgericht na redacio da publicagio de 11 de agosto de 1993 (BGBI. I, p. 1473),
alterada, pela Gltima vez, pelo Art. 5 Il da Lei de 15 de dezembro de 2004 (BGBI. I, p. 3396).
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§2

(1)O Tribunal Constitucional Federal compde-se de dois Senados.

(2)Em cada Senado serdo escolhidos oito juizes.

(3)1Trés juizes de cada Senado serdo escolhidos dentre os juizes dos Tribunais
Superiores. 2Serdo elegiveis somente juizes que tenham atuado por pelo menos trés
anos em algum Tribunal Superior.

§3

(1) Os juizes devem ter mais de quarenta anos de idade, ser elegiveis para a Camara
Federal e terem declarado por escrito o seu desejo de se tornarem integrantes do
Tribunal Constitucional Federal.

(2) Eles devem ser habilitados a magistratura, consoante a Lei Alema da
Magistratura.

(3) INAo poderdo ser membros da Camara Federal, do Conselho Federal, do Governo
Federal, nem dos correspondentes 6rgdos de um dos Estados. 2Com sua nomeacéo,
eles se separam de tais Grgaos.

(4) YUma outra atividade profissional, que n&o a do ensino juridico em uma
universidade alemd, é incompativel com a atividade jurisdicional. 2A atividade como
juiz do Tribunal Constitucional Federal prevalece sobre a atividade como professor
universitario.

§ 4

(1) A duracdo do mister de juiz € de doze anos, no maximo, até a sua aposentadoria
compulsoria.

(2) Veda-se a reelei¢do imediata ou futura do juiz.

(3) A aposentadoria compulséria da-se no final do més em que o juiz completa
sessenta e oito anos de idade.

(4) Uma vez decorrido o prazo de duracdo do mister de juiz, 0s juizes continuardo
com sua funcéo jurisdicional até a nomeacdo do sucessor.

§5

(1) 1Os juizes de cada Senado serdo escolhidos meio a meio pela Camara Federal e
pelo Conselho Federal. 2Dos juizes escolhidos dentre aqueles dos Tribunais Superiores,
um sera escolhido por um 6rgdo eleitoral e dois serdo escolhidos pelo outro 6rgdo
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eleitoral; dos juizes restantes, trés serdo escolhidos por um 6rgéo eleitoral e dois, pelo
outro 6rgédo eleitoral.

(2) Os juizes serdo escolhidos com pelo menos trés meses de antecedéncia do
decurso do prazo de duracdo do mister de seu sucessor ou, quando a Camara Federal
ndo funcionar nesse periodo, no més seguinte a primeira sessao legislativa.

(3) Se um juiz se retirar antecipadamente, seu sucessor serd escolhido no més
seguinte pelo mesmo 6rgdo eleitoral que escolheu o seu antecessor.

§6

(1) Os juizes eleitos pela Camara Federal serdo escolhidos de forma indireta.

(2) Segundo a regra da votacio proporcional, a Camara Federal elege uma comissio
para a escolha dos juizes do Tribunal Constitucional Federal, a qual serd composta de
doze membros da Camara Federal. 2Cada facgdo [orientagio politico-partidaria no
parlamento] podera fazer uma proposta. 3Das somas dos votos dados por cada proposta,
sera contabilizado, de acordo com o procedimento da maioria absoluta (d’'Hondt), o nimero
dos membros eleitos por cada proposta. *Os membros serdo eleitos na ordem em que
aparece seu nome na proposta. °Se um membro se retirar da comissio ou se encontrar
impedido, ele sera substituido pelo membro seguinte constante da mesma lista.

(3) O membro mais velho da comissdo convocard imediatamente os membros da
comissdo para que conduzam a votacdo dentro do prazo de uma semana e dirigird a
sessdo, que ndo sera interrompida até que sejam escolhidos todos os juizes.

(4) Os membros da comissdo obrigam-se a manter sigilo sobre os dados pessoais
dos candidatos sobre as quais teve conhecimento a partir de sua atividade na comissao,
bem como sobre as consideracBes e a votagdo tratadas na comisséo.

(5) Sera escolhido juiz quem obtiver a0 menos oito votos a favor.

87
Os juizes eleitos pelo Conselho Federal serdo escolhidos pela maioria de dois tercos
dos votos.

(...

§ 13
O Tribunal Constitucional Federal julga sobre os casos determinados pela
Grundgesetz, a saber:
1. sobre a perda dos direitos fundamentais (Art. 18 GG),
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6a.

8a.

10.

11.

sobre a inconstitucionalidade dos partidos (Art. 21 I GG),

sobre reclamagdes contra decisdes da Camara Federal que se refiram a
validade de uma eleicdo ou & aquisicdo ou perda da investidura de um de
seus membros (Art. 41 Il GG),

sobre as demandas da Cémara Federal ou do Conselho Federal contra o
Presidente Federal (Art. 61 GG),

sobre a interpretacdo da Grundgesetz a partir de controvérsias sobre o
alcance dos direitos e deveres de um dos 6rgdos federais superiores ou
outras partes que sdo dotadas de direitos proprios, em virtude da
Grundgesetz ou do regimento interno de um dos érgdos federais superiores
(Art. 93 1 1 GG),

em caso de divergéncias de opinido ou dividas quanto a compatibilidade
formal ou material do direito federal ou direito estadual com a Grundgesetz,
ou a compatibilidade do direito estadual com o direito federal a
requerimento do Governo Federal, de um Governo Estadual ou de um
terco dos membros da Camara Federal (Art. 93 | 2 GG),

em caso de divergéncias de opinido sobre se uma lei preenche o0s requisitos
do Art. 72 1l GG, a requerimento do Conselho Federal, de um Governo
Estadual ou da representagdo popular de um Estado (Art. 93 | 2a GG),
em caso de divergéncias de opinido sobre direitos e deveres da Uni&o ou dos
Estados-membros, especialmente na aplicacdo do direito federal pelos Estados
e no exercicio da fiscalizacdo federal (Art. 93 1 3 e Art. 84 IV 2 GG),

em outras controvérsias publico-juridicas entre a Unido e os Estados-
membros, entre diferentes Estados ou dentro de um Estado, contanto
que ndo exista outra via juridica (Art. 93 | 4 GG),

sobre ReclamacGes Constitucionais (Art. 93 | 4a e 4b GG),

sobre as dendncias [criminais] contra juizes federais e juizes estaduais
(Art. 98 Il e V GG),

sobre controvérsias constitucionais no interior de um Estado-membro,
quando esse julgamento tiver sido atribuido pela lei estadual ao Tribunal
Constitucional Federal (Art. 99 GG),

sobre a compatibilidade de uma lei federal ou de uma lei estadual com a
Grundgesetz, ou sobre a compatibilidade de uma lei estadual ou do direito
federal com uma lei federal, a requerimento de um Tribunal (Art. 100 | GG),
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11a. sobre a compatibilidade de uma decisdo da Camara Federal Alema para a
instalacdo de uma comissdo parlamentar de inquérito com a Grundgesetz,
a partir de Apresentacdo conforme o 8 36 11 da Lei de Comisséo Parlamentar
de Inquérito,

12. em caso de dividas sobre se uma regra do direito internacional é parte
integrante do direito federal e se ela gera diretamente direitos e deveres ao
individuo, a partir de requerimento do tribunal (Art. 100 Il GG),

13. se o Tribunal Constitucional de um Estado-membro, ao interpretar a
Grundgesetz, se afastar de uma decisdo do Tribunal Constitucional Federal
ou do Tribunal Constitucional de um outro Estado, a partir de
requerimento deste Tribunal Constitucional (Art. 100 11 GG)

14. em caso de divergéncias de opinido sobre a vigéncia de um direito como
direito federal (Art. 126 GG),

15. nos casos que lhe forem atribuidos por lei federal (Art. 93 1l GG).

().

§ 27a
O Tribunal Constitucional Federal podera dar a terceiros expertos a oportunidade
de se pronunciarem.

(..).

§ 30

(1) 1O Tribunal Constitucional Federal julga em sessio secreta, de acordo com sua
livre convicgio sobre o contetido da audiéncia e do resultado das provas. %A decisio devera
reduzir-se a termo escrito, sera fundamentada e devera ser subscrita pelos juizes que
atuaram no julgamento. 3Se tiver havido uma audiéncia publica, ela devera ser publicada,
informando-se as principais razdes da decisdo. *O prazo para se proferir uma decisio
podera ser informado na audiéncia publica ou ser estabelecido apds 0 encerramento da
sessdo0; nesse caso, ele deveré ser divulgado de imediato &s partes. °Entre o encerramento
da audiéncia e a expedicio da decisdo ndo poderdo transcorrer mais de trés meses. 60
prazo podera ser prorrogado mediante decisdo do Tribunal Constitucional Federal.

(2) Um juiz podera consignar, em voto dissidente, sua opinido divergente, que
houver durante a sessdo com respeito ao mérito da decisdo ou a sua fundamentacéo; o
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voto dissidente serd anexado a decisdo. 2Os Senados poder&o divulgar a proporcio dos
votos em sua decisBes. O regimento interno disporé sobre o restante.
(3) Todas as decisdes deverdo ser divulgadas as partes.

§ 31

(1) As decisbes do Tribunal Constitucional Federal vinculam os 6rgdos
constitucionais da Unido e dos Estados-membros, assim como todos os tribunais e
6rgdos administrativos.

(2) 'Nos casos previstos no § 13, n® 6, 11, 12 e 14, a decisdo do Tribunal
Constitucional Federal tem forca de lei. 2]ss0 vale também nos casos do § 13, n° 8a,
quando o Tribunal Constitucional Federal declara uma lei compativel ou incompativel
com a Grundgesetz ou nula. 3Se uma lei for declarada compativel ou incompativel
com a Grundgesetz ou com direito federal, ou for declarada nula, dispositivo da deciséo
devera ser publicado pelo Ministério Federal da Justica no Diario Oficial. O mesmo
vale para os dispositivos de decisdo dos casos do § 13, n® 12 e 14 [desta lei].

(...)-

Quinta Parte
Processo nos casos do 8§ 13, n°. 8a [da presente Iei]364

§ 90

(1) Qualquer um pode propor uma Reclamagédo Constitucional ao Tribunal
Constitucional Federal sob a alegacdo de estar sofrendo violagdo pelo poder publico
em seus direitos fundamentais ou nos seus direitos previstos nos Art. 20 1V, Art. 33,
38, 101, 103 e 104 da Grundgesetz.

(2) 1Se contra a violagdo for admitida a via jurisdicional, a Reclamagio
Constitucional somente podera ser proposta ap6s esgotada a via jurisdicional. 20
Tribunal Constitucional Federal pode, porém, decidir desde logo uma Reclamagao
Constitucional proposta, antes de esgotada a via judiciaria, quando ela for do interesse
geral ou quando ao reclamante se possa infligir um intenso e irresistivel prejuizo, caso
ele tenha que primeiro recorrer a via jurisdicional [ordinaria].

(3) O direito de mover uma Reclamacdo Constitucional junto ao Tribunal
Constitucional Estadual, segundo o direito constitucional estadual, permanece
intocado.

364 Processo da Reclamagio Constitucional.
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§ 91

IMunicipios e associacBes de municipios podem propor a Reclamagio Constitucional
sob a alegacdo de que uma lei federal ou estadual violou a prescricdo do Art. 28 da
Grundgesetz. 2A Reclamacdo Constitucional ao Tribunal Constitucional Federal ndo sera
admitida se uma Reclamacdo contra a violacdo do direito a autodeterminacdo puder ser
proposta, segundo o direito estadual, junto ao Tribunal Constitucional estadual.

§92

Na fundamentacdo da Reclamacdo deverd ser indicado o direito atingido pela
violagdo e a acdo ou omissdo dos 6rgdos ou agentes publicos por meio das quais o
reclamante se sente violado.

8 93

(1) A Reclamacéo Constitucional deve ser proposta e fundamentada dentro de
um més. 20 prazo tem inicio com a notificacdo formal ou a comunicacio informal da
decisao reproduzida em sua plenitude, se esta tiver que ser realizada de oficio segundo
as prescricdes normativas procedimentais estabelecidas pela Administracdo Publica.
3Nos demais casos, 0 prazo tem inicio com a publicagio da decisdo ou, quando esta
néo for publicada, com a respectiva intimacéo do reclamante; se, com ela [intimacéo],
ndo for entregue ao reclamante a transcricdo da decisdo de forma completa, o prazo
previsto no primeiro periodo [§ 93 | 1 BVerfGG] sera interrompido, para que o
reclamante requeira, por escrito ou mediante protocolo, aos érgdos administrativos, a
entrega de forma completa da decisdo atacada. “A interrupcio duraré até que a decisio
seja entregue, de forma completa, ao reclamante pelo tribunal, ou até que o 6rgdo
administrativo ou outra parte do processo o notifique.

(2) 1Se o reclamante, sem culpa de sua parte, for impedido de observar esse prazo,
é garantido a ele o requerimento do restabelecimento do prazo. 20 requerimento
deve ser feito dentro de duas semanas apds o término do impedimento. 3Os fatos
para fundamentacdo do requerimento devem ser demonstrados na apresentacdo do
pedido ou no processo sobre o pedido. “Dentro do prazo para apresentacio do
requerimento, o ato juridico perdido deve ser recuperado; se isto ocorrer, 0
restabelecimento do prazo pode ser garantido mesmo sem requerimento. °Um ano
apos o fim do prazo perdido é inadmissivel o requerimento. 8A culpa do procurador
é equiparada a culpa do reclamante.
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(3) Se a Reclamagédo Constitucional se dirigir contra uma lei ou contra determinado
ato estatal, ou contra a ndo abertura do acesso a via jurisdicional, pode entdo a
Reclamagéo Constitucional ser proposta somente dentro de um ano a partir da entrada
em vigor da lei ou da promulgacédo do ato estatal.

(4) Se uma lei tiver entrado em vigor antes de 1° de Abril de 1945, pode entédo a
Reclamacdo Constitucional ser proposta até 1 de Abril de 1952.

8 93a
(1) A Reclamacdo Constitucional carece da aceitacdo [por parte do TCF] para ir a
julgamento.
(2) Ela deve ir a julgamento,
a) desde que seja a ela atribuido significado juridico constitucional,
b) quando for adequada para a imposi¢do dos direitos nomeados no § 90 I; esse
pode ser o caso, também, quando houver para o reclamante, por meio da
recusa de decisdo sobre uma matéria, um prejuizo especialmente gravoso.

§ 93b

IAs Camaras podem recusar a aceitacio da Reclamagio Constitucional ou aceitar
a Reclamagio Constitucional para ir a julgamento nos casos do § 93c. 2De resto,
decidird o Senado sobre a aceitacéo.

§ 93c

(1) 'Se presentes os requisitos do § 93a Il b e se a questio de direito constitucional
relevante para o julgamento da Reclamacdo Constitucional j& tiver sido decidida pelo
Tribunal Constitucional Federal, a Camara podera acolher a Reclamagéo Constitucional,
se ela for evidentemente procedente. 2Essa decisdo (Beschluss) sera equiparada a uma
decisdo do Senado. 3Uma decisio que pronuncie, com os efeitos do § 31 II, a
incompatibilidade de uma lei com a Grundgesetz ou com outro direito federal,
permanece reservada ao Senado.

(2) Ao processo aplicam-se 0 894 1l ellleo 8951 e ll.

§ 93d

(1) A decisdo é prolatada sem audiéncia conforme os §93b e § 93c . %Ela é
inimpugnével. 3A recusa da admissdo da reclamacéo constitucional no carece de
fundamentacéo.

9741



EXCERTOS DA GRUNDGESETZ (GG) E DA LEI ORGANICA DO TCF (BVERFGG)

(2) Enquanto e na medida em que o Senado né&o tiver decidido sobre a aceitacdo
de uma Reclamacdo Constitucional, pode a Camara dispor sobre todas as decisdes
relativas ao processo da Reclamagdo Constitucional. 2Uma medida cautelar por meio
da qual a aplicacdo de uma lei seja parcial ou totalmente suspensa pode ser dada
apenas pelo Senado; o § 32 VII permanece intocado. 3O Senado decide também nos
casos do § 32 1lI.

(3) 1As decisdes das camaras sdo proferidas por decisio (Beschluss) unanime. 2Dar-
se-4 a aceitacdo pelo Senado se pelo menos trés juizes concordarem com ela.

§ 94

(1) O Tribunal Constitucional Federal dard aos 6rgdos constitucionais da Unido
ou dos Estados-membros, cuja acdo ou omissdo for argliida na Reclamacdo
Constitucional, a oportunidade de se manifestarem dentro de um determinado prazo.

(2) Se a acdo ou omisséo for praticada por um Ministro ou por um agente publico
da Unido ou dos Estados-membros, serd dada ao Ministro responsavel oportunidade
para a manifestacao.

(3) Se a Reclamagdo Constitucional se dirigir contra uma deciséo judicial, o Tribunal
Constitucional Federal dara oportunidade de manifestacdo aquele que for beneficiado
pela deciséo.

(4) Se a Reclamacédo Constitucional se dirigir indireta ou diretamente contra uma
lei, deve ser correspondentemente aplicado o § 77.

(5) 1Os 6rgéos constitucionais indicados nos paragrafo I, 11 e IV [§ 94 I, Il e IV
BVerfGG] podem participar do processo. 20 Tribunal Constitucional Federal pode
prescindir do debate oral quando dele ndo for esperado nenhum suporte ao processo
e 0s Orgdos constitucionais titulares do direito & manifestacdo que participem do
processo dele desistirem.

8§ 95

(1) 'Se a Reclamagio Constitucional for acolhida, deve entio a decisio declarar
qual dispositivo da Grundgesetz foi violado e por meio de qual acdo ou omissao isso se
deu. 20 Tribunal Constitucional Federal pode, a0 mesmo tempo, declarar que qualquer
repeticdo da medida em questdo também violard a Grundgesetz.

(2) Se a Reclamacdo Constitucional contra uma decisdo for acolhida, revogara o
Tribunal Constitucional Federal tal decisdo, devolvendo, nos casos do 8 90 Il 1, a
matéria ao tribunal competente.
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(3) 1Se a Reclamagio Constitucional contra uma lei for acolhida, a lei devera ser
declarada nula. 20 mesmo vale quando a Reclamagdo Constitucional, segundo o
paragrafo 11 [§ 95 Il BVerfGG], for acolhida porque a deciséo atacada se baseia numa
lei inconstitucional. 30O dispositivo do § 79 vale mutatis mutandis.

(..).
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